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Oh, jóvenes herederos de la noble primogenitura
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October 2024 general conference

God trusts you, the children of the covenant, to 
help with His work of bringing all His children 
safely home to Him.

Elder Stevenson, this is a conference never to 
be forgotten.

Our family has always enjoyed a little book 
calledChildren’s Letters to God. Here are a few:

“Dear God, instead of letting people die and 
having to make new ones, why don’t you just 
keep the ones you’ve got right now?”

“How come you only have ten rules, but our 
school has millions?”

“Why did you put the tonsils in if you’re just 
going to take them out again?”

Today there isn’t time to answer alltheseques-
tions, but there is another question I often hear 
from young people that I would like to address. 
From Ulaanbaatar, Mongolia, to Thomas, Idaho, 
the question is the same: “Why? Why must Lat-
ter-day Saints live so differently from others?”

I know it’s hard to be different—especially 
when you are young and want so badly for other 
people to like you. Everyone wants to fit in, and 
that desire is magnified to unhealthy proportions 
in today’s digital world filled with social media 
and cyberbullying.

So, with all that pressure, whydoLatter-day 
Saints live so differently? There are many good 
answers: Because you are a child of God. Because 
you have been saved for the last days. Because 
you are a disciple of Jesus Christ.

Dios confía en ustedes, los hijos del convenio, para 
ayudarle en Su obra de llevar a todos Sus hijos a 
salvo de regreso a casa con Él.

Élder Stevenson, esta es una conferencia 
inolvidable.

A nuestra familia siempre le ha gustado un 
librito tituladoChildren’s Letters to God [Cartas 
que los niños escriben a Dios]. Estas son algunas 
de ellas:

“Querido Dios: En lugar de dejar que las 
personas mueran y tener que crear otras nuevas, 
¿por qué no te quedas simplemente con las que 
tienes ahora?”.

“¿Cómo es que Tú solo tienes diez reglas y en 
mi escuela hay miles?”.

“¿Por qué nos pusiste las amígdalas si luego 
nos las vas a quitar?”.

Hoy no tenemos tiempo para responder 
todasesaspreguntas, pero hay otra pregunta que a 
menudo oigo que se hacen los jóvenes y que qui-
siera tratar. Desde Ulán Bator, Mongolia, hasta 
Thomas, Idaho, EE. UU., la pregunta es la misma: 
“¿Por qué? ¿Por qué los Santos de los Últimos 
Días debemos vivir de un modo tan diferente al 
de otras personas?”.

Sé que es difícil ser diferente, en especial 
cuando eres joven y quieres tanto agradar a los 
demás. Todo el mundo desea encajar, y ese deseo 
aumenta hasta proporciones insanas en el mundo 
digital actual, lleno de redes sociales y ciberacoso 
[cyberbullying].

Entonces, con toda esa presión, ¿por qué los 
Santos de los Últimos Díasvivende una manera 
tan diferente? Hay muchas buenas respuestas: 
Porque ustedes son hijos de Dios. Porque han 
sido reservados para los últimos días. Porque son 
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But those answers don’t always set you apart. 
Everyone is a child of God. Everyone on earth 
right now was sent here in the latter days. And 
yet not everyone lives the Word of Wisdom or 
law of chastity the way you striveto. There are 
many valiant disciples of Christ who are not 
members of this Church. But they do not serve 
missions and perform ordinances in houses of 
the Lord on behalf of ancestors like you do. There 
must be more to it—and there is.

Today I would like to focus on an additional 
reason that has been meaningful in my life. In 
1988 a young Apostle named Russell M. Nelson 
gave an address at Brigham Young University 
called “Thanks for the Covenant.”In it, then-El-
der Nelson explained that when we use our mor-
al agency to make and keep covenants with God, 
we become heirs of the everlasting covenant God 
has made with our forebearers in every dispen-
sation. Said another way, we become “children 
of the covenant.”That sets us apart. That gives us 
access to the same blessings our forefathers and 
foremothers received, including a birthright.

Birthright!You may have heard that word. 
We even sing hymns about it: “O youth of the 
noble birthright, carry on, carry on, carry on!”It’s 
a compelling word. But what does it mean?

In Old Testament times if a father passed 
away, his birthright son was responsible for 
the care of his mother and sisters. His brothers 
received their inheritance and left to make their 
way in the world, but the birthright son did not 
go anywhere. He would marry and have his own 
family, but he would stay until the end of his days 
to govern the affairs of his father’s estate.Because 
of this added responsibility, he was given an add-
ed measure of the inheritance. Was leading and 
caring for others too much to ask? Not when you 
consider the additional inheritance he was given.

Today we are not talking about your birth 
order in earthly families or Old Testament gen-
der roles. We are talking about the inheritance 
you receive as a joint heir with Christbecause 

discípulos de Jesucristo.
Pero esas respuestas no siempre los dife-

rencian de los demás. Todos son hijos de Dios. 
A todas las personas que hay sobre la tierra en 
este momento se las envió aquí en los últimos 
días, y sin embargo, no todos viven la Palabra 
de Sabiduría ni la ley de castidad como ustedes 
se esfuerzan por hacerlo. Hay muchos valientes 
discípulos de Cristo que no son miembros de 
esta Iglesia, pero ellos no sirven en misiones ni 
efectúan ordenanzas en la Casa del Señor a favor 
de antepasados como lo hacen ustedes. Debe 
haber algo más; y lo hay.

Hoy quisiera centrarme en una razón adicio-
nal que ha sido significativa en mi vida. En 1988, 
un joven apóstol llamado Russell M. Nelson dio 
un discurso en la Universidad Brigham Young 
titulado “Thanks for the Covenant” [Gracias por 
el convenio]. En el discurso, el entonces élder 
Nelson explicó que, cuando usamos nuestro 
albedrío moral para hacer y guardar convenios 
con Dios, llegamos a ser herederos del conve-
nio sempiterno que Dios ha hecho con nuestros 
antepasados en cada dispensación. Dicho de otro 
modo, llegamos a ser “hijos del convenio”. Eso 
nos diferencia; eso nos da acceso a las mismas 
bendiciones que nuestros antepasados —tanto 
hombres como mujeres— recibieron, incluso la 
primogenitura.

¡La primogenitura!Tal vez hayan oído esa 
palabra. Incluso está implícita en algunos him-
nos que cantamos: “Cantad, juventud bendita 
[heredera de la noble primogenitura]: ¡A vencer, 
a vencer, a vencer!”. “Primogenitura” es una pala-
bra interesante, pero ¿qué significa?

En los tiempos del Antiguo Testamento, si el 
padre fallecía, el hijo primogénito era responsa-
ble del cuidado de su madre y sus hermanas. Los 
hermanos de este recibían su herencia y partían 
para seguir su camino en la vida, pero el primo-
génito no iba a ningún sitio. Él se casaba y tenía 
su propia familia, pero había de quedarse hasta 
el fin de sus días para dirigir las cuestiones de los 
bienes de su padre. Debido a esa responsabilidad 
adicional, a él se le daba una parte mayor de la 
herencia. ¿Era demasiado pedir que guiara y 
cuidara de otras personas? No, si consideramos 
la herencia adicional que se le daba.

Hoy no me estoy refiriendo al orden del 
nacimiento en la familia terrenal ni a los roles de 
género del Antiguo Testamento. Estamos ha-
blando de la herencia que ustedes reciben como 
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of the covenant relationship you have chosen to 
enter with Him and your Father in Heaven. Is 
it too much for God to expect you to live differ-
ently than His other children so you can better 
lead and serve them? Not when you consider the 
blessings—both temporal and spiritual—that you 
have been given.

Does your birthright mean you are better 
than others? No, but it does mean you are expect-
ed to help others be better. Does your birthright 
mean you are chosen? Yes,but not chosen to rule 
over others; you are chosen to serve them.Is your 
birthright evidence of God’s love? Yes, but more 
important, it is evidence of His trust.

It is one thing to be loved and another thing 
entirely to be trusted. In theFor the Strength of 
Youthguide, we read: “Your Father in Heaven 
trusts you. He has given you great blessings, 
including the fulness of the gospel and sacred 
ordinances and covenants that bind you to Him 
and bring His power into your life. With those 
blessings comes added responsibility. He knows 
you can make a difference in the world, and that 
requires, in many cases, being different from the 
world.”

Our mortal experience could be compared 
to a cruise ship on which God has sent all His 
children as they journey from one shore to an-
other. The voyage is filled with opportunities to 
learn, grow, be happy, and progress, but it is also 
full of dangers. God loves all His children and is 
concerned about their welfare. He does not want 
to lose any of them, so He invites those who are 
willingto become members of His crew—that’s 
you. Because of your choice to make and keep 
covenants, He offers you His trust. He trusts you 
to be different, peculiar, and set apartbecause of 
the important work He trusts you to do.

Think of it! God trusts you—of all the people 
on the earth, the children of the covenant, His 
crew members—to help with His work of bring-
ing all His children safely home to Him. No won-
der President Brigham Young once said, “All the 
angels in heaven are looking at this little handful 
of people.”

When you look around on this cruise ship 

coherederos con Cristodebido a la relación por 
convenio que han escogido concertar con Él y 
con su Padre Celestial. ¿Es demasiado esperar 
por parte de Dios que vivan de modo diferente 
al de Sus demás hijos, para que ustedes puedan 
guiarlos y servirles mejor? No, si consideramos 
las bendiciones, tanto temporales como espiri-
tuales, que se les han dado a ustedes.

¿Significa su primogenitura que son mejores 
que los demás? No, pero sí significa que se espera 
que ayuden a otras personas a ser mejores. ¿Sig-
nifica su primogenitura que ustedes son escogi-
dos? Sí, pero no escogidos para gobernar a los 
demás; son escogidos para prestarles servicio. ¿Es 
su primogenitura evidencia del amor de Dios? Sí, 
pero, lo que es más importante, es evidencia de 
Su confianza.

Una cosa es que se nos ame y otra comple-
tamente distinta es ser digno de confianza. En la 
guíaPara la Fortaleza de la Juventud, leemos: “Tu 
Padre Celestial confía en ti. Él te ha dado grandes 
bendiciones, incluso la plenitud del Evangelio y 
las ordenanzas y convenios sagrados que te unen 
a Él y traen Su poder a tu vida. Con esas bendi-
ciones viene una responsabilidad adicional. Él 
sabe que puedes marcar la diferencia en el mun-
do, y eso requiere, en muchos casos, ser diferente 
del mundo”.

Nuestra experiencia terrenal podría compa-
rarse con un crucero en barco en el que Dios ha 
enviado a todos Sus hijos a viajar de una costa a 
la otra. La travesía está colmada de oportunida-
des para aprender, crecer, ser feliz y progresar, 
pero también está llena de peligros. Dios ama a 
todos Sus hijos y se preocupa por el bienestar de 
ellos. No quiere perder a ninguno de ellos, así 
que invita a quienes estén dispuestosa ser miem-
bros de Su tripulación, la cual son ustedes. De-
bido a la decisión de ustedes de hacer y guardar 
convenios, Él les ofrece Su confianza. Confía en 
que sean diferentes, peculiares y que se distingan 
del restopor la importante obra que Él les encar-
ga efectuar.

¡Piensen en ello! Dios confía en ustedes —
de todas las personas de la tierra, los hijos del 
convenio, los miembros de Su tripulación— para 
ayudarlo en Su obra de llevar a todos Sus hijos a 
salvo de regreso a casa con Él. No es de extrañar 
que el presidente Brigham Young dijera en una 
ocasión: “Todos los ángeles del cielo están con-
templando a este pequeño puñado de personas”.

Cuando miren alrededor en este barco cruce-
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called earth, you might see other people sitting 
in lounge chairs drinking, gambling in casinos, 
wearing clothing that is too revealing, scroll-
ing endlessly on cell phones, and wasting too 
much time playing electronic games. But instead 
of wondering, “Why can’tIdo that?,” you can 
remember that you are not an ordinary passen-
ger. You are a member of the crew. You have 
responsibilities that passengers do not have. As 
SisterArdeth Kapp once said, “You can’t be a 
life[guard] if you look like all the other swim-
mers on the beach.”

And before you become discouraged by all 
the extra obligations, please remember that crew 
members receive something the other passengers 
do not: compensation.Elder Neil L. Andersen has 
said, “There is a compensatory spiritual power 
for the righteous,” including “greater assurance, 
greater confirmation, and greater confidence.”-
Like Abraham of old, you receive greater happi-
ness and peace, greater righteousness, and great-
er knowledge.Your compensation is not merely a 
mansion in heaven and streets paved with gold. 
It would be easy for Heavenly Father to simply 
give you all that He has. His desire is to help you 
become all that He is.Thus, your commitments 
demand more of you because that is how God is 
making more of you.

It’s “a lot to ask of anyone, but you’re not just 
anyone”!You are youth of the noble birthright. 
Your covenant relationship with God and Jesus 
Christ is a relationship of love and trustin which 
you have access to a greater measure of Their 
grace—Their divine assistance, endowment of 
strength, and enabling power.That power is not 
just wishful thinking, a lucky charm, or self-ful-
filling prophecy. It isreal.

As you fulfill your birthright responsibilities, 
you are never alone. The Lord of the vineyard 
labors with you.You are working hand in hand 
with Jesus Christ. With each new covenant—and 
as your relationship with Him deepens—you 
hold each other tighter and tighter until you are 
firmly clasped together.In that sacred symbol of 
His grace, you will find both the desire and the 
strength to live exactly how the Savior lived—dif-
ferently from the world. You’ve got this because 
Jesus Christ has got you!

In2 Nephi 2:6we read, “Wherefore, redemp-

ro llamado “tierra”, quizás vean a otras personas 
en sillas reclinables bebiendo, apostando en ca-
sinos, con prendas sugerentes, mirando ince-
santemente el celular y malgastando demasiado 
tiempo en juegos electrónicos. Pero en lugar de 
preguntarse: “¿Por quéyono puedo hacerlo?”, 
pueden recordar que ustedes no son pasajeros 
comunes. Ustedes forman parte de la tripulación 
y tienen responsabilidades que los pasajeros no 
tienen. Como dijo la hermana Ardeth G. Kapp 
cierta vez: “No puedes trabajar de salvavidas en la 
playa si tienes el mismo aspecto que los bañistas”.

Y antes de que se desanimen por todas esas 
obligaciones adicionales, recuerden que los 
miembros de la tripulación reciben algo que los 
demás pasajeros no reciben: remuneración. El 
élder Neil L. Andersen ha dicho: “Hay un poder 
espiritual compensador para los justos”, que in-
cluye “una mayor convicción, una mayor confir-
mación y una mayor confianza”. Tal como Abra-
ham de antaño, ustedes reciben mayor felicidad 
y paz, mayor rectitud y mayor conocimiento. Su 
remuneración no es tan solo una mansión en los 
cielos y calles pavimentadas de oro. Para el Padre 
Celestial sería fácil simplemente darles todo lo 
que Él tiene. Su deseo es ayudarlos a llegar a ser 
todo lo que Él es. Así pues, su dedicación requie-
re más de su parte porque así es como Dios hace 
más de ustedes.

Es “pedir mucho de cualquiera, ¡pero ustedes 
no son cualquiera!”, son los jóvenes herederos de 
la noble primogenitura. Su relación por convenio 
con Dios y Jesucristo es una relación de amor y 
confianzaen la que tienen acceso a una mayor 
porción de Su gracia: a Su asistencia divina, a una 
investidura de fortaleza y a poder habilitador. Ese 
poder no es simplemente una ilusión vana, un 
amuleto de la suerte ni una profecía autocumpli-
da. Esreal.

Al cumplir con las responsabilidades de su 
primogenitura, nunca estarán solos. El Señor 
de la viña trabaja con ustedesy ustedes trabajan 
codo a codo con Jesucristo. Con cada nuevo 
convenio —y a medida que su relación con Él se 
profundiza— se abrazan el uno al otro con más 
fuerza hasta que quedan firmemente entrelaza-
dos. En dicho sagrado simbolismo de Su gracia, 
hallarán tanto el deseo como la fortaleza para 
vivir exactamente como el Salvador vivió: de ma-
nera diferente a la del mundo. ¡Ustedes pueden 
porque Jesucristo los sostiene!.

En2 Nefi 2:6leemos: “Por tanto, la redención 
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tion cometh in and through the Holy Messiah; 
for he is full of grace and truth.” Because He is 
full of truth, He sees you as you really are—flaws, 
weaknesses, regrets, and all. Because He is full of 
grace, He sees you as you really can be. He meets 
you where you are and helps you repent and 
improve, overcome and become.

“O youth of the noble birthright, carry on, 
carry on, carry on!”I testify that you are loved—
and you are trusted—today, in 20 years, and 
forever. Don’t sell your birthright for a mess of 
pottage.Don’t trade everything for nothing.Don’t 
let the world change you when you were born to 
change the world. In the name of Jesus Christ, 
amen.

viene en el Santo Mesías y por medio de él, por-
que él es lleno de gracia y de verdad”. Dado que 
es lleno de verdad, Él los ve como realmente son, 
con sus defectos, debilidades, remordimientos y 
todo. Dado que es lleno de gracia, Él los ve como 
realmente pueden ser. Los recibe como son y los 
ayuda a arrepentirse y a mejorar, a vencer y a 
llegar a ser.

Oh, “juventud bendita [heredera de la noble 
primogenitura]: ¡A vencer, a vencer, a vencer!”. 
Testifico que se los ama y que se confía en us-
tedes hoy, en veinte años y siempre. No vendan 
su primogenitura por un plato de guisado. No 
entreguen todo a cambio de nada. No permitan 
que el mundo los cambie cuando ustedes han 
nacido para cambiar el mundo. En el nombre de 
Jesucristo. Amén.
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